
Proteksyon Ekriti - Protection Scriptures

Jeremi 1:18 Jòdi a m'ap ba ou fòs pou kenbe tèt ak tout moun nan peyi Jida 
a, ak wa l' yo, ak chèf li yo, ak prèt li yo, ak tout rès pèp la. W'ap tankou 
yon lavil ak gwo miray ranpa, tankou yon poto fè, tankou yon miray fèt an 
kwiv.

Ezekyèl 3:18 Lè mwen fè ou konnen yon mechan gen pou l' mouri, si ou pa 
avèti l' pou l' chanje, pou l' kite move pant l'ap swiv la pou l' ka sove lavi 
l',  l'ap toujou mouri poutèt peche li fè yo, men se ou menm m'ap rann 
reskonsab lanmò li.

Jeremi 6:27 Ou menm Jeremi, mwen mete ou la pou sonde pèp mwen an, 
pou veye sa pèp la ap fè, pou ou wè sa li vo.

Levitik 26:19 Pouvwa nou genyen an epi k'ap fè nou gonfle konsa a, m'ap 
kraze l' nèt. Pa yon ti degout lapli p'ap tonbe sot nan syel la, tè a ap vin di 
kou wòch.

Detewonòm 23:5 Men, Seyè a, Bondye nou an, te refize koute Balaram, epi li 
fè madichon an tounen benediksyon pou nou, paske Seyè a, Bondye nou 
an, renmen nou.

Wòm 12:21 Pa kite sa ki mal gen pye sou ou. Okontrè, fè sa ki byen pou n' 
kraze sa ki mal.

Sòm Yo 143:8 Mwen mete konfyans mwen nan ou. Depi granmaten, fè m' 
chonje  jan  ou  renmen m'  anpil.  Se  ou  menm m'ap  lapriyè.  Moutre  m' 
chemen pou m' pran an.

Sòm Yo 143:10 Se ou menm ki Bondye mwen. Moutre m' jan pou m' fè sa ou 
vle m' fè a. Jan ou gen bon kè, fè lespri ou mennen m' nan chemen ki pa 
gen move pa.

Sòm Yo 94:12 Ala bon sa bon, Seyè, lè w'ap korije yon moun, pou fè l' konnen 
sa ki nan lalwa ou,

PwovŠb 27:12 Moun ki gen konprann, lè li wè malè ap vin sou li, li wete kò l'. 
Moun sòt pote lestonmak li bay, epi se li ki peye sa.

Filip 2:16 lè n'ap ba yo mesaj ki bay lavi a. Konsa, n'a fè kè m' kontan lè jou 
Kris la va rive. Paske, m'a konnen mwen pa t' fatige kò m' pou gremesi, 
mwen pa t' travay mal.

Ezayi 49:4 Mwen menm, mwen t'ap di nan kè m': Se pou dan ri m'ap fatige kò 
m'. Se pou gremesi mwen travay jouk mwen fèb. Men, m'ap toujou gen 
konfyans: Seyè a va ban m' rezon. Rekonpans mwen la byen sere nan men 
Seyè a.

Sòm Yo 76:4 Se la li te kase flèch yo, se la li te kase zam yo gen pou defann 
yo, ak zam yo gen pou atake. Wi, li kase tout zam moun sèvi pou fè lagè.

Ebre 13:21 M'ap mande Bondye ki bay kè poze a pou l' fè nou favè sa a, pou 
nou fè tou sa ki byen, pou n' kapab fè volonte li. M'ap mande l' tou pou l' 



fè travay ki fè l' plezi nan nou, gremesi Jezikri. Tout lwanj lan pou Jezikri 
pou tout tan tout tan. Amèn.

1 Korent 16:15 Frè m' yo, nou konnen Estefanas ak tout fanmi li. Nou konnen 
se yo menm premye moun nan peyi Lakayi ki te mete konfyans yo nan 
Kris la. Tout moun nan fanmi an te ofri tèt yo pou sèvi pèp Bondye a.

Filip 1:27 Sèl bagay ki konsekan se pou nou viv yon jan ki konfòm ak bon 
nouvèl Kris la. Konsa, mwen ta mèt rive vin wè nou, mwen ta mèt pa 
kapab, se pou m' tande jan n'ap kenbe fèm, jan n'ap viv ansanm yonn ak 
lòt.  Se  pou  m'  tande  jan  n'ap  mennen  batay  la  ansanm  pou  defann 
konfyans bon nouvèl la fè nou gen nan Bondye.

1 Korent 15:58 Konsa, frè m' yo, kenbe fèm, pa brannen. Se pou n' toujou pi 
cho nan travay Seyè a, paske nou konnen travay n'ap fè pandan n'ap viv 
ansanm ak Seyè a p'ap janm pèdi.

Kolòs 4:12 Epafras, ki moun Kolòs tou, voye bonjou pou nou. Sèvitè Kris sa a 
pa manke lapriyè anpil pou nou pou nou ka rete fèm, pou nou ka fin grandi 
nèt nan konfyans nou nan Bondye, pou nou ka toujou byen dispoze pou fè 
tou sa Bondye mande nou.

2 Wa Yo 19:34 M'ap pwoteje lavil sa a. M'ap delivre l' pou m' fè respè tèt 
mwen, pou m' kenbe pwomès mwen te fè David, sèvitè m' lan.

Jeremi 15:20,21 M'ap fè ou kanpe devan moun sa yo tankou yon miray fèt an 
kwiv byen solid. Y'a goumen avè ou, men yo p'ap ka fè ou anyen. M'ap 
kanpe la avè ou pou m' pwoteje ou, pou m' delivre ou. Se mwen menm 
Seyè a ki di sa. 21 M'ap delivre ou anba men mechan yo, m'ap fè ou soti 
anba ponyèt lwijanboje yo.

Sòm Yo 55:19 L'a fè m' viv ak kè poze, l'a delivre m' nan batay m'ap mennen 
ak moun ki leve dèyè m' yo. Yo te mèt anpil.

Ezekyèl 30:24 Mwen pral bay ponyèt wa Babilòn lan fòs, m'ap mete nepe pa 
m' lan nan men l'. M'ap kase tou de ponyèt farawon yo. Li pral rakle, li 
pral soufri anpil, li pral mouri devan lènmi l' lan.

Revelasyon 3:18 Se poutèt sa, mwen ta ba ou konsèy achte nan men m' bon 
lò san melanj ki pase nan dife. Konsa ou va rich tout bon. Achte nan men 
m' tou rad blan pou mete sou ou pou moun pa wè jan ou toutouni. Sa se 
yon wont pou ou. Achte nan men m' tou renmèd pou mete nan je ou pou 
ou ka wè.

1 Jan 3:17 Si yon moun ki pa nan bezwen wè yon frè li nan nesesite, si l' pa 
gen pitye pou li, yon moun konsa pa ka pretann li renmen Bondye.

Ezayi 50:4 Seyè a moutre m' sa pou m' di, pou m' ka ankouraje moun ki pa 
kapab ankò. Chak maten li louvri zòrèy mwen, pou m' ka tande sa li pral 
moutre m', jan yon bon patizan fèt pou fè.

Sòm Yo 18:40 Ou ban m' kont fòs pou batay la. Ou fè lènmi m' yo mande m' 
padon.

2 Samyèl 22:40 Ou ban m' kont fòs pou m' goumen. Ou fè lènmi m' yo mande 



m' padon.
Sòm Yo 89:44 Ou kase dan tout zam li yo, ou kite yo kraze l' nan lagè.
Ezekyèl 13:6 Vizyon y'ap fè yo se pou twonpe moun, mesaj y'ap bay yo se 

manti. Yo pretann di se mesaj Bondye y'ap bay. Men, se pa mwen menm 
ki janm pale ak yo. Lèfini, yo konprann pou m' fè sa yo di k'ap rive a rive 
vre.

Levitik 26:37 Y'ap tonbe yonn sou lòt tankou nan lagè san pa gen pesonn 
k'ap kouri dèyè yo. Yo p'ap fouti kanpe pou yo goumen ak lènmi yo.

1 Korent 14:8 Si moun k'ap kònen klewon an pa fè son yo soti klè, ki sòlda ki 
pral pare kò l' pou li al goumen?

Jòb 15:24 Lanmò fè yo pè. Malè ak lafliksyon ap tonbe sou yo tankou yon wa 
ki tou pare pou batay.

1 Istwa 12:8 Konsa tou, nan branch fanmi Gad la, te gen moun ki te pati al 
jwenn David lè li te nan fò nan dezè a. Se te yon bann vanyan sòlda ki te 
gen ladrès nan fè lagè. Yo tout te gen plak pwotèj ak frenn. Yo te move 
tankou lyon, yo te konn kouri tankou kabrit nan mòn.

1 Istwa 12:33 Nan branch fanmi Zabilon an, senkantmil (50.000) sòlda ki 
konn mache fè lagè avèk tout kalite zam, epi ki te soti pou ede David ak 
tout kè yo.

1 Istwa 12:38 Tout sòlda sa yo, ki te tou pare pou fè lagè, te vin jwenn David 
lavil  Ebwon ak tout kè yo. Yo te soti  pou yo te fè l'  wa sou tout peyi 
Izrayèl la. Tout rès pèp Izrayèl la te vini ak menm lide a tou: fè David wa.

Lik  10:19  Koute:  Mwen  ban  nou  pouvwa  pou  nou  mache  sou  sèpan  ak 
eskòpyon, pou nou kraze tout pouvwa Satan anba pye nou, pou anyen pa 
kapab fè nou mal.

2 Korent 7:10 Paske, lè yon moun sipòte lapenn li jan Bondye vle l' la, sa 
chanje kè li pou l' ka rive sove. Pa gen anyen la a pou n' règrèt. Men, 
lapenn nou sipòte jan tout moun fè l' la, se touye l'ap touye nou.

2 Timote 2:25,26 Se pou l' korije moun ki pa dakò avè l' avèk dousè. Ou pa 
janm konnen: Bondye ka ba yo yon chans pou yo chanje jan y'ap viv la, 
pou yo vin konn verite a. Lè konsa, y'a reprann bon sans yo, y'a chape kò 
yo soti nan pèlen Satan ki te mete men sou yo pou l' te fè yo fè sa l' vle.

Neemi 4:15 Lè lènmi nou yo wè nou te konnen sa yo t'ap konplote a, yo vin 
konprann Bondye te soti pou gate plan yo. Apre sa, nou tounen al travay 
nan miray ranpa a, chak moun bò pa yo.

Sòm Yo  73:24  Ou  ban  m'  konsèy  pou  m'  pa  pèdi  chemen  m'.  Lèfini,  ou 
resevwa m' lakay ou.
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